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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Целью освоения дисциплины «Методика преподавания иностранных языков в не 

лингвистическом вузе» является сформировать у студентов представление об 

иностранном языке как языке профессионального общения и методике его 

преподавания в неязыковом вузе, заложить концептуальную основу и 

терминологическую базу практической деятельности в сфере профессиональной 

коммуникации, что позволит дальнейшее совершенствование системы языковой 

подготовки будущих специалистов в системе высшего профессионального 

образования к осуществлению межкультурного, профессионального общения, к 

международной деятельности. 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Методика преподавания иностранных языков в не 

лингвистическом вузе» направлено на формирование у обучающихся следующих 

компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-1 

Способен осуществлять 

поиск, критический анализ 

проблемных ситуаций на 

основе системного 

подхода, вырабатывать 

стратегию действий. 

УК-1.1. Анализирует проблемную ситуацию и 

осуществляет её декомпозицию на отдельные 

задачи 

УК-1.2. Вырабатывает стратегию решения 

поставленной задачи 

УК-1.3. Формирует возможные варианты 

решения задачи 

УК-3 

Способен организовывать и 

руководить работой 

команды, вырабатывая 

командную стратегию для 

достижения поставленной 

цели 

УК-3.1.  Демонстрирует понимание принципов 

командной работы 

УК-3.2. Руководит членами команды для 

достижения поставленной цели 

ОПК-3 

Владеет общей теорией 

обучения и методикой 

преподавания профильных 

дисциплин избранной 

направленности основной 

образовательной 

программы, способен 

использовать в 

практической деятельности 

современные 

образовательные 

технологии 

ОПК-3.1. Демонстрирует навыки владения 

теорией обучения и методикой преподавания 

профильных дисциплин избранной 

направленности основной образовательной 

программы 

ОПК-3.2. Использует в практической 

деятельности современные образовательные 

технологии 

ПК-2 
Способен применять 

новые педагогические 

ПК-2.1. Применяет на практике новые 

педагогические технологии воспитания и 



 

3 

 

    

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

технологии воспитания и 

обучения с целью 

формирования у 

обучающихся черт 

вторичной языковой 

личности, развития 

первичной языковой 

личности, формирования 

коммуникативной и 

межкультурной 

компетенции 

обучающихся 

обучения с целью формирования у 

обучающихся черт вторичной языковой 

личности 

ПК-2.2. Планирует занятие так, чтобы оно 

способствовало развитию первичной языковой 

личности у обучающихся 

ПК-2.3. Планирует занятие так, чтобы 

сфрмировать коммуникативную и 

межкультурную компетенции обучающихся 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Методика преподавания иностранных языков в не 

лингвистическом вузе» относится к обязательной части блока Б1.О.02. 

 

В рамках ОП ВО обучающиеся также осваивают другие дисциплины и/или 

практики, способствующие достижению запланированных результатов освоения 

дисциплины «Методика преподавания иностранных языков в не лингвистическом 

вузе». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-1 

Способен 

осуществлять поиск, 

критический анализ 

проблемных ситуаций 

на основе системного 

подхода, 

вырабатывать 

стратегию действий. 

 Теория и практика 

межкультурной деловой 

коммуникации; 

Общее языкознание и 

история лингвистических 

учений; 

Квантитативная 

лингвистика и новые 

информационные 

технологии 

 

УК-3 

Способен 

организовывать и 

руководить работой 

команды, 

вырабатывая 

командную стратегию 

для достижения 

поставленной цели 

  

Педагогическая 

практика 
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

ОПК-3 

Владеет общей 

теорией обучения и 

методикой 

преподавания 

профильных 

дисциплин избранной 

направленности 

основной 

образовательной 

программы, способен 

использовать в 

практической 

деятельности 

современные 

образовательные 

технологии 

  

Педагогическая 

практика 

ПК-2 

Способен 

применять новые 

педагогические 

технологии 

воспитания и 

обучения с целью 

формирования у 

обучающихся черт 

вторичной языковой 

личности, развития 

первичной языковой 

личности, 

формирования 

коммуникативной и 

межкультурной 

компетенции 

обучающихся 

 Практика 

профессиональной 

коммуникации (второй 

иностранный язык); 

Практикум по культуре 

профессионального 

общения (второй 

иностранный язык); 

Практикум по культуре 

профессионального 

общения (основной 

иностранный язык); 

Научная коммуникация; 

Реферирование и 

аннотирование 

специализированных 

текстов 

Педагогическая практика 

 

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Научная коммуникация» составляет 3 

зачетные единицы. 

 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения ОП ВО для ОЧНОЙ 

формы обучения 

Вид учебной работы 
ВСЕГО, 

ак.ч. 

Семестр(-ы) 

1 2  4 

Контактная работа, ак.ч. 17 17    

 

Лекции (ЛК) 17 17    
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Вид учебной работы 
ВСЕГО, 

ак.ч. 

Семестр(-ы) 

1 2  4 

Лабораторные работы (ЛР)      

Практические/семинарские занятия (СЗ)      

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 73 73    

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 18 18    

Общая трудоемкость дисциплины 
ак.ч. 108 108    

зач.ед. 3 3    

 

5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

 
Наименование раздела 

дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид учебной 

работы* 

Раздел 1.  

Введение 

Тема 1.1. Подготовка конкурентоспособного 

специалиста со знанием иностранного языка.  

ЛК 

Тема 1.2. Знание иностранного языка как залог 

будущей успешной профессиональной 

деятельности. 

ЛК 

Раздел 2.  

Практика преподавания 

иностранного языка 

профессионального 

общения 

Тема 2.1. Современная языковая политика. 

Уровни владения иностранным языком. 

ЛК 

Тема 2.2. Формирование концепции LSP 

(Language for specific purposes). ESP - курс 

английского языка по профилю 

специальности. 

ЛК 

Тема 2.3.  Использование иностранного языка 

как средства изучения другой предметной 

области и как инструмента осуществления 

будущей практической деятельности. 

ЛК 

Раздел 3.  

Проблемы 

межкультурного 

общения при обучении 

языку делового и 

профессионального 

общения 

Тема 3.1. Выделение культурного компонента 

в содержании обучения иностранному языку. 

Понятие «коммуникативная компетенция» 

ЛК 

Тема 3.2. Курс речевого этикета как 

неотъемлемая часть педагогической 

подготовки учащихся. 

ЛК 

Раздел 4. Научно-

методическая 

подготовка 

преподавателя 

иностранного языка для 

специальных целей 

Тема 4.1. Профильно-ориентированное 

обучение иностранному языку и его 

основополагающие принципы. 

 

ЛК 

Тема 4.2. Отличие курса иностранного языка 

по профилю специальности от традиционного 

курса обучения иностранному языку. 

ЛК 
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6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Тип аудитории Оснащение аудитории  

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины  

(при необходимости) 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели  и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

323 

Мультимедиа проектор  

Casio XJ-M250 

Экран настенный Digis  

Dsob-1106 

340 

Мультимедиа проектор  

Casio XJ-F100W 

Экран настенный Digis 

Dsem-1105 

330 

Мультимедиа проектор  

Casio XJ-M250 

Экран настенный Digis  

Dsob-1106 

 

Компьютерный 

класс 

Компьютерный класс для проведения 

занятий, групповых и индивидуальных 

консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации, оснащенная 

персональными компьютерами (в 

количестве ____шт.), доской (экраном) и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

472 

Ноутбук  Asus  X751L Intel 

I5 1700 MHz/8 GB/1000 

GB/DVD/audio (15 шт.) 

Мультимедиа проектор 

Benq MW526 

Экран 220*220 

MS Windows 8.1 64bit 

Microsoft Office 2013 

SDL Trados Studio 2015 

Adobe Reader 

FastStone Image Viewer 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

обучающихся 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели  и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

324 

Мультимедиа проектор  

Casio XJ-M250 

Экран настенный Digis  

Dsob-1106 
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7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 
1. Методика обучения иностранному языку : учебник и практикум для академического 

бакалавриата / О. И. Трубицина [и др.] ; под ред. О. И. Трубициной. — М. : Издательство 

Юрайт, 2018. — 384 с. 

2. Щукин Анатолий Николаевич. Методика преподавания иностранных языков [Текст] : 

Учебник / А.Н. Щукин, Г.М. Фролова. - М. : Академия, 2015. 

3. Михеева Н. Ф.  Методика преподавания иностранных языков. Учебное пособие  2-е изд., 

испр. и доп. - М.: Российский университет дружбы народов, 2014. - 76 с. 

 

Дополнительная литература: 
1.Барышников Н.В. Методика обучения второму иностранному языку в школе.- М., 2003. 

2.Дмитренко Т.А. Теоретические основы интенсификации процесса обучения в высшей 

школе. М.2000.-130с. 

3.Дмитренко Т.А. Актуальные проблемы современной методики преподавания иностранных 

языков. Учебное пособие. М. 2011. 

4. Кочетков В.В. Психология межкультурных различий. М. 2002. 

5. Крысько В.Г. Этнопсихология и межнациональные отношения. Курс лекций. М., 2002 

6.Общеевропейская компетенция владения иностранным языком. Проект. Страсбург. 1996.  

7.Тер-Минасова С.Г. Язык и межкультурная коммуникация. – М.: Изд-во МГУ, 2004. 

8.Уроки английского языка.  Методическое пособие.  Санкт-Петербург. 2000. 

 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 

1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров: 

- Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

- ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

- ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru 

- ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

- ЭБС «Лань» http://e.lanbook.com/ 

- ЭБС «Троицкий мост» 

- ………. 

 

2.  Базы данных и поисковые системы: 

- электронный фонд правовой и нормативно-технической документации 

http://docs.cntd.ru/ 

- поисковая система Яндекс https://www.yandex.ru/ 

- поисковая система Google https://www.google.ru/ 

- реферативная база данных SCOPUS 

http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/ 

- ……….. 

 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

при освоении дисциплины/модуля*: 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://e.lanbook.com/
http://docs.cntd.ru/
https://www.yandex.ru/
https://www.google.ru/
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/
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1. Методические указания по подготовке к практическим занятиям по 

дисциплине «Методика преподавания иностранных языков в не лингвистическом 

вузе». 
 

Практические занятия по  дисциплине являются одним из критериев «практики» 

самостоятельной работы студента. 

Магистрантам  следует: 

- приносить с собой рекомендованную преподавателем литературу к конкретному 

занятию; 

- до очередного практического занятия по рекомендованным литературным 

источникам проработать теоретический материал, соответствующей темы занятия; 

-при подготовке к практическим занятиям следует обязательно использовать не только 

лекции, учебную литературу, но и нормативно 

- правовые акты и материалы правоприменительной практики; 

-теоретический материал следует соотносить с правовыми нормами, так как в них 

могут быть внесены изменения, дополнения, которые не всегда отражены в учебной 

литературе; 

- в начале занятий задать преподавателю вопросы по материалу, вызвавшему 

затруднения в его понимании и освоении при решении задач, заданных для 

самостоятельного решения; 

- в ходе семинара давать конкретные, четкие ответы по существу вопросов; 

- на занятии доводить каждую задачу до окончательного решения, демонстрировать 

понимание проведенных расчетов (анализов, ситуаций), в случае затруднений 

обращаться к преподавателю. 

   Обучающимся, пропустившим занятия (независимо от причин), не подготовившиеся 

к данному практическому занятию, рекомендуется не позже чем в 2-недельный срок 

явиться на консультацию к преподавателю и отчитаться по теме, изучавшейся на 

занятии. Студенты, не отчитавшиеся по каждой не проработанной ими на занятиях 

теме к началу зачетной сессии, упускают возможность получить положенные баллы за 

работу в соответствующем семестре. 

 

2. Методические указания по подготовке научного доклада по дисциплине 

«Методика преподавания иностранных языков в не лингвистическом вузе». 

 

    Одной из форм самостоятельной работы обучающихся является подготовка 

научного доклада, для обсуждения его на практическом (семинарском) занятии. 

    Цель научного доклада -развитие у студентов навыков аналитической работы с 

научной литературой, анализа дискуссионных научных позиций, аргументации 

собственных взглядов. Подготовка научных докладов также развивает творческий 

потенциал студентов. 

Научный доклад готовится под руководством преподавателя, который ведет 

практические (семинарские) занятия  

    Рекомендации обучающемуся: 

- перед началом работы по написанию научного доклада согласовать с преподавателем 

тему, структуру, литературу, а также обсудить ключевые вопросы, которые следует 

раскрыть в докладе; 
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- представить доклад научному руководителю в письменной форме;-выступить на 

семинарском занятии с 10-минутной презентацией своего научного доклада, ответить 

на вопросы студентов группы. 

     Требования к оформлению научного доклада: 

 шрифт -TimesNewRoman, размер шрифта -14, межстрочный интервал -1,5, размер 

полей- 2,5  см, отступ в начале абзаца -1,25 см, форматирование по ширине); листы 

доклада скреплены  

скоросшивателем. На титульном листе указывается наименование учебного  

заведения, название кафедры, наименование дисциплины, тема доклада, ФИО 

обучающегося;-к структуре доклада -оглавление, введение (указывается актуальность, 

цель и задачи), основная часть, выводы автора, список литературы (не менее 5 

позиций). Объем согласовывается с преподавателей. В конце работы ставится дата ее 

выполнения и подпись обучающегося, выполнившего работу. 

    Общая оценка за доклад учитывает содержание доклада, его презентацию, а также 

ответы на вопросы. 
* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ И БАЛЛЬНО-РЕЙТИНГОВАЯ 

СИСТЕМА ОЦЕНИВАНИЯ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ 

КОМПЕТЕНЦИЙ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

 

Оценочные материалы и балльно-рейтинговая система* оценивания уровня 

сформированности компетенций (части компетенций) по итогам освоения 

дисциплины «Методика преподавания иностранных языков в не лингвистическом 

вузе» представлены в Приложении к настоящей Рабочей программе дисциплины 

https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=640  

 
* - ОМ и БРС формируются на основании требований соответствующего локального нормативного 

акта РУДН. 

 

 
РАЗРАБОТЧИКИ: 

Доцент КИЯ                              Попова С.Н. 

Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

 

РУКОВОДИТЕЛЬ ОП ВО: 

КИЯ ЭкФ    Малюга Е.Н. 

Наименование БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

  

https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=640
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俄罗斯联邦国家自治高等教育机构 

«俄罗斯帕特里斯·卢蒙巴人民友谊大学» 

 

世界经济和商业研究学院 

 

(发展高等教育的主要单位名称) 

 

 

 

 

 

 

课程教学大纲 

 

 

非语言学专业的高校教授外语的方法和技巧 

 (学科/模块的名称) 

 

 

 

 

 

由 MCCN 教学领域/专业推荐： 

 

45.04.02 语言学(硕士)  

 (代码和培训/专业名称) 

 

 

 

 

该学科是在高等教育主要专业教育课程框架下进行的教学： 

 

"专业交流外语和专业翻译"  

 (高等院校的名称(简介/专业)) 

 

 

 

 

 

2023  
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1. 学科目标 

 

这门课的目标是培养学生将外语作为专业交流语言的观念和在非语言类大学中教授外语的方

法，为职业沟通领域的实践活动打下概念基础和术语基础。这将有助于进一步完善高等教育

系统中未来专业人才的语言培训体系，以便他们在跨文化、职业交流和国际活动中更好地表

现自己。 

 

2. 学习成果要求 

学习“非语言学专业外语教学方法”这门学科旨在培养学生以下几个（部分）能力： 

 

表格 2.1. 学生在学习这门学科时所培养的能力清单（学科学习结果） 

 

编码  能力 实现能力指标（在该课程中） 

综合能

力-1 

 

能够基于系统化的方法

进行问题状况的搜索和

批判性分析，制定行动

策略。 

综合能力--1.1. 熟练掌握分析问题状况并将其分

解成单独的任务的能力 

综合能力--1.2. 制定解决所提出问题的策略 

综合能力-1.3. 制定解决问题的可能方案。 

综合能

力--3 

 

    能够组织和领导团队

工作，制定团队策略以

实现设定的目标。 

综合能力--3.1.  显示理解团队合作的原则 

综合能力--3.2. 领导团队成员以达到设定的目标 

专业能

力-3 

   熟练掌握相关专业学科

的教学方法和理论，能

够运用现代教育技术进

行实践。 

专业能力-3.1.展现掌握相关专业学科的教学方

法和理论 

专业能力-3.2. 能够运用现代教育技术进行实践 
 

职业能

力-2 

   能够应用新的教育和培

训技术，以培养学生的

第二语言个性特征，发

展他们的第一语言个性

特征，并培养学生的交

际和跨文化能力。 

职业能力-2.1.应用新的教育和培训技术，以培

养学生的第二语言个性特征。 

职业能力-2.2.规划课程，以促进学生的第一语

言个性特征的发展 

职业能力-2.3. 规划课程，以培养学生的交际和

跨文化能力 
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3. 学位课程结构中该学科的位置 

 

学科“非语言学专业外语教学方法”属于 B1.О.02 课程组的必修课程之一。 

在高等教育学位课程中，学生还将学习其他与该学科相关的学科或实践课程，以促进达到“

非语言学专业外语教学方法”课程的预期学习结果。 

表 3.1 为高等教育学位课程组成部分的列表，它们有助于学生达到预期的“非语言学专业

外语教学方法”课程的学习结果。 

 

编码 能力 前置课程/模块、实践*  后续课程/模块、实践* 

综合能

力-1 

 

能够基于系统化的方

法进行问题状况的搜

索和批判性分析，制

定行动策略。 

  

1. 跨文化商务沟通的

理论和实践； 

2. 普通语言学和语言

学理论史； 

3. 数量语言学和新信

息技术。 

 

综合能

力-3 

 

能够组织和领导团队

工作，制定团队策略

以实现设定的目标。 

  

教育实习" 

专业能

力-3 

 

熟练掌握相关专业学

科的教学方法和理

论，能够运用现代教

育技术进行实践。 

  

 

教育实习" 

职业能

力-2 

 

能够应用新的教育和

培训技术，以培养学

生的第二语言个性特

征，发展他们的第一

语言个性特征，并培

养学生的交际和跨文

化能力。 

  

1. 专业交流实践（第

二外语）; 

2. 专业交际文化实践

（第二外语）; 

3. 专业交际文化实践

（主要外语）; 

4. 学术交流; 

5. 专业文本摘要和注

释; 

6. 教育实习。 
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4. 学科的范围和学习任务种类 

 

学科“学术交流交流”的总工作量为 3个学分。 

表 4.1：全日制学习形式的学习阶段中不同种类的学习任务。 

 

教育任务类型  
总计 

课时 

学期 

1 2  4 

班级互动 - 课时 17 17    

 

讲座 (ЛК) 17 17    

实验课程 (ЛР)      

实践/研讨课  (СЗ)      

学生自主学习 - 课时 73 73    

考核（含考试/带评分测试）- 课时 18 18    

该学科的总工作量 

课时 108 108    

学分 3 3    

 

5.学科内容 

 

表 5.1 学科内容（模块）的教学形式列表 

课程名称 内容 （主题） 教学形式* 

 

第一部分： 

引言 

主题 1.1 准备掌握外语并具备竞争力的专业人

才 

ЛК 

 

主题 1.2 外语能力是未来成功职业生涯的保

证。 

ЛК 

 

第二部分： 

专业交际外语教学实践 

 

主题 2.1 现代语言政策。外语水平的不同层

次。 

ЛК 

 

主题 2.2 专业目的语言（LSP）理念的形成。

ESP-针对特定专业领域的英语课程。 

ЛК 
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课程名称 内容 （主题） 教学形式* 

 

主题 2.3 外语作为学习其他学科和未来实际工

作的工具的应用。 

ЛК 

 

第三部分： 

在教授商务和专业交际

语言时的跨文化沟通问

题 

主题 3.1. 强调培养学习外语时的文化意识。涵

盖“交际能力”概念的文化组成部分。 

ЛК 

 

主题 3.2 课程礼仪作为学生教育的不可分割部

分。 

ЛК 

 

第四部分： 

为特定目的教授外语的

教师的科研和方法论准

备 

 

主题 4.1 面向专业领域的外语教育和其基本原

则。 

ЛК 

 

主题 4.2 针对专业目的的外语课程与传统外语

课程的区别。 

ЛК 

 

6. 学科后勤及技术支持 

 

表格 6.1.学科后勤及技术支持 

教室类型  教室设备 

用于学习该学科的专业实

验设备、软件和资料（如

有需要） 

会议室 

用于进行研讨、小组和个人咨询、日常检

查和中期考试的研讨室，配备专业家具和

多媒体演示设备。 

323 多媒体投影仪 Casio 

XJ-M250 Digis 墙挂式屏

幕 Dsob-1106  

340 多媒体投影仪 Casio 

XJ-F100W Digis 墙挂式屏

幕 Dsem-1105  

330 多媒体投影仪 Casio 

XJ-M250 Digis 墙挂式屏

幕 Dsob-1106 
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教室类型  教室设备 

用于学习该学科的专业实

验设备、软件和资料（如

有需要） 

计算机教室 

用于进行学习、小组和个人咨询、日常检

查和中期考试的计算机教室，配备个人电

脑（共___台）、白板（屏幕）和多媒体演

示设备。 

472  

Asus X751L 笔记本电脑 

Intel I5 1700 MHz/8 

GB/1000 GB/DVD/audio

（共 15 台） Benq MW526 

多媒体投影仪 220*220 屏

幕 MS Windows 8.1 64 位

操作系统 Microsoft 

Office 2013 SDL Trados 

Studio 2015 Adobe 

Reader FastStone Image 

Viewer 

自习室 

用于学生自主学习的自习室（可用于研讨

会和咨询），配备专业家具和可以使用校

园网络的个人电脑。 

324  

多媒体投影仪 Casio XJ-

M250 Digis 墙挂式屏幕 

Dsob-1106 

 

7. 教学方法和信息技术支持 

 

主要参考文献： 

1. Методика обучения иностранному языку : учебник и практикум для академического 

бакалавриата / О. И. Трубицина [и др.] ; под ред. О. И. Трубициной. — М. : 

Издательство Юрайт, 2018. — 384 с. 

2. Щукин Анатолий Николаевич. Методика преподавания иностранных языков [Текст] : 

Учебник / А.Н. Щукин, Г.М. Фролова. - М. : Академия, 2015. 

3. Михеева Н. Ф.  Методика преподавания иностранных языков. Учебное пособие  2-е изд., 

испр. и доп. - М.: Российский университет дружбы народов, 2014. - 76 с. 

 

附加文献: 
1.Барышников Н.В. Методика обучения второму иностранному языку в школе.- М., 2003. 

2.Дмитренко Т.А. Теоретические основы интенсификации процесса обучения в высшей 

школе. М.2000.-130с. 

3.Дмитренко Т.А. Актуальные проблемы современной методики преподавания иностранных 

языков. Учебное пособие. М. 2011. 

4. Кочетков В.В. Психология межкультурных различий. М. 2002. 

5. Крысько В.Г. Этнопсихология и межнациональные отношения. Курс лекций. М., 2002 

6.Общеевропейская компетенция владения иностранным языком. Проект. Страсбург. 1996.  

7.Тер-Минасова С.Г. Язык и межкультурная коммуникация. – М.: Изд-во МГУ, 2004. 

8.Уроки английского языка.  Методическое пособие.  Санкт-Петербург. 2000. 
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信息支持和网络资源： 

 

1. 俄罗斯人民友谊大学电子图书馆系统，局外电子图书馆系统: 

-俄罗斯人民友谊大学电子图书馆系统 http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

-局外电子图书馆系统： 

- http://www.biblioclub.ru 

- http://www.biblio-online.ru 

- www.studentlibrary.ru 

- http://e.lanbook.com/ 

- 

 

2. 数据库，搜索系统: 

- http://docs.cntd.ru/ 

- https://www.yandex.ru/ 

- https://www.google.ru/ 

-文摘和引文数据库 SCOPUS http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/ 

 

针对学生自主学习的教学方法和材料，内容如下： 

 

1.《非语言学专业外语教学方法论》课程实践准备的方法指南。 

该课程的实践课程是学生自主学习的一个标准。研究生应该： 

 准备老师推荐的具体教材； 

 根据推荐的文献材料学习对应主题的理论知识； 

 在准备实践课程时，除了课堂讲解和教材，还应该使用规范法律文件和司法实践资

料； 

 理论知识应该与法律规定相结合，因为法律规定可能会有变化和补充，这些变化和补

充未必反映在教材中。 

 

 

 在课程开始时，向教师询问有关材料的问题，这些材料在解决为独立学习而分配的问

题时会引起困难； 

 在研讨会期间，对问题给出具体而清晰的答案； 

 在课堂上，将每个问题带到最终解决方案，展示对计算（分析，情况）的理解，并在

必要时向教师寻求帮助。 建议错过课程（无论原因）且没有为实践课做准备的学生

在两周内到教师的咨询会上报告所学课程的主题。到学分认证期开始时没有对他们在

课堂上没有学习的每个主题进行报告的学生将错过在相应学期为他们的工作获得应得

分数的机会。 

 

 

 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://e.lanbook.com/
http://docs.cntd.ru/
https://www.yandex.ru/
https://www.google.ru/
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/
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1. 关于非语言学院外语教学方法学科科学报告准备的方法指导。 

自学的一种形式是准备科学报告，以便在实践（研讨）课上进行讨论。 科学报告的

目的是培养学生分析科学文献的技能、分析争议性科学观点和论证自己的观点。准备

科学报告还可以培养学生的创造潜能。 科学报告在实践（研讨）课任课教师的指导

下准备。 给学生的建议： 

 在撰写科学报告之前，请与教师协商主题、结构、文献，并讨论需要在报告中阐述的

关键问题； 

 以书面形式提交报告给科学指导老师； 

 在研讨课上进行 10 分钟的科学报告演示，回答同学们的问题。 

 

    

 

科学报告格式要求：字体为 TimesNewRoman，字号为 14，行距为 1.5，边距大小为 2.5 厘

米，段落开头缩进 1.25厘米，宽度格式化。报告页用夹子夹在一起。在封面上注明学校名称、

系名、课程名称、报告主题和学生姓名。报告的结构包括目录、介绍（指出相关性、目标和

任务）、主体部分、作者结论和参考文献清单（不少于 5 个条目）。报告的篇幅应经过导师

协调。在作品结尾处注明完成日期和学生签名。对报告的综合评价考虑到报告内容、展示形

式以及对问题的回答。 

 

* - 所有自学材料都按照现行规定在 ТУИС课程页面上发布！ 

 

8. 评估材料和评分评估系统用于评估学科所形成的能力水平 

外语教学方法在非语言类高校的应用”课程的能力水平评估材料和评分排名系统已经整理在

本课程工作计划的附录中。请访问 https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=640。 

 

* - ОМ（教学与方法材料）和 БРС（学生成就评估体系）基于 RUDN相应的本地

规范文件的要求进行制定。 

 

https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=640%25E3%2580%2582

